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Vorfertigung          Preparation          Préfabrication          Preparación

Arbeitsgang Operation Opération Operación

Front seam stitchingVordernahtnähen Piquage de la couture avant Cosido de la costura delantera

Back seam stitchingHinternahtnähen Piquage de la couture arrière Cosido de la costura trasera

Through stitching of front 
seam with tape

Vordernahtdurch-nähen mit 
Band

Piquage de la couture avant 
avec ruban

Cosido de la costura delantera 
con tira

Stitching on vamp to quarterBlatt auf Hinterteil aufnähen Piquage des claques sur 
quartiers

Cosido de palas sobre traseras
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Vorfertigung          Preparation          Préfabrication          Preparación

Anschauungsskizze
Sketch
Croquis
Dibujo de las piezas

Nathbild
Sewing sketch
Schéma de la couture
Diagrama de costura
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Alternative
Alternative
Alternative
Alternativa

10
888-260122
4280i-647

888-260020
4280i-611 

130

11
888-260122
4280i-647

888-260020
4280i-611800

12
888-160122
4180i-547

888-160020
4180i-511

2180-111

290

13 4182i-147 4182i-111200

10

100

11

640

12

230

200

13

160
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Vorfertigung          Preparation          Préfabrication          Preparación

Arbeitsgang Operation Opération Operación

Fancy stitching of upperZiernähen von Schäften Couture fantaisie des tiges Costura de adorno de cortes

Joining of inside vamp  
and quarter

Zusammennähen von inneren 
Blättern und Hinterteilen

Assemblage des claques 
intérieures et des quartiers

Costura de unión de palas 
interiores y traseras

Zip fastener stitchingReißverschlußnähen Couture des fermetures éclair Costura de cremalleras

Stitching and trimming of lining 
including zip safety seam

Futternähen und 
Beschneiden einschließlich  
Reißverschlußriegel

Couture et recoupe des  
doublures y compris point 
d´arrêt de la fermeture éclair

Costura y recorte de forros 
incluso presilla de cremallera
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we care!
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Technologie+Praxis

Modellbeschreibung Model description Description de modèle Descripción de modelo

Schaftteile

•	 zweiteiliges Blatt

•	 Lasche

•	 äußeres und inneres 
Hinterteil

•	 Hinterteil- 
aufgenähte Teile

•	 Hinterkappen-
aufgenähte Teile

•	 Hinterkappe

•	 Etikette

•	 Ösenriemen

Futterteile

•	 Textil-Blattfutter

•	 Polsterlaschenfutter

•	 Hinterteilpolsterfutter

Parts of upper

•	 Two-piece vamp

•	 Tongue

•	 Outside and inside 
quarter

•	 Patched pieces 
of quarter

•	 Patched pieces  
of counter

•	 Counter

•	 Label

•	 Eyelet strap

Parts of lining 

•	 Vamp textile lining

•	 Tongue cushiony liner

•	 Quarter cushiony liner

Pièces de dessus

•	 Claque en deux pièces

•	 Languette

•	 Quartier extérieur et 
intérieur

•	 Pièces rapportées sur 
quartier

•	 Pièces rapportées sur 
contrefort

•	 Contrefort

•	 Étiquette

•	 Sous-oeillet

Pièces de doublure

•	 Doublure textile de 
claque

•	 Doublure matelassée 
de languette

•	 Doublure matelassée 
de quartier

Piezas de corte

•	 Pala de dos piezas

•	 Lengüeta

•	 Trasera exterior 
e interior

•	 Piezas colocadas sobre 
trasera

•	 Piezas colocadas sobre 
contrafuerte

•	 Contrafuerte

•	 Etiqueta

•	 Refuerzo de ojetera

Piezas de forro

•	 Forro tejido de pala

•	 Forro acolchado de 
lengüeta

•	 Forro acolchado de 
traser

Sportschuhe 
Sport shoes
Chaussures de sport	
Calzado de deporte
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Vorfertigung          Preparation          Préfabrication          Preparación

Anschauungsskizze
Sketch
Croquis
Dibujo de las piezas

Nathbild
Sewing sketch
Schéma de la couture
Diagrama de costura

Pos.
Pos.
Pos.
Pos.

Empfehlung
Recommendation
Recommandation
Recomendación Le
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Alternative
Alternative
Alternative
Alternativa

1
887-160122 
887-160142 
1180i-547

887-160020 
887-160040 
1180i-511

280

2
887-160122 
887-160142 
1180i-547

887-160020 
887-160040 
1180i-511

280

3 527-105 
No. S791 400023

527-101 
No. S791 400023485

4
888-260122
4280i-647
1280i-647

888-260020
4280i-611
1280i-611

370

1 220

220

385

300

2

3

4
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Vorfertigung          Preparation          Préfabrication          Preparación

Arbeitsgang Operation Opération Operación

Stitching on bottom decorative 
part on quarter

Aufnähen von unteren 
Zierteilen auf Hinterteile

Couture des partiers 
décoratives inférieures 
sur quartiers

Costura de partes de adorno 
inferiores sobre traseras

Stitching on top decorative 
part on quarter

Aufnähen von oberen 
Zierteilen auf Hinterteile

Couture des parties 
décoratives supérieures 
sur quartiers

Costura de partes de adorno 
superiores sobre traseras

Zig-zag side seamReißverschlußseiten- naht Couture latérale de fermeture 
éclair

Costura lateral de cremallera

Stitching on decorative part 
on counter

Aufnähen von Zierteilen auf 
Hinterkappen

Couture de parties décoratives 
sur contreforts

Costura de partes de adorno 
sobre contrafuertes
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Vorfertigung          Preparation          Préfabrication          Preparación

Anschauungsskizze
Sketch
Croquis
Dibujo de las piezas

Nathbild
Sewing sketch
Schéma de la couture
Diagrama de costura

Pos.
Pos.
Pos.
Pos.

Empfehlung
Recommendation
Recommandation
Recomendación Le
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Alternative
Alternative
Alternative
Alternativa

5
888-260122
4280i-647

888-260020
4280i-611240

6
888-260122
4280i-647

888-260020
4280i-611185

7

888-160122
No. N800 080030
4180i-547
No. S980 000018

888-160020
No. N800 080030
4180i-511
No. S980 000018

2180-111
No. S80 000018

180

8
888-160122
4180i-547

888-160020
4180i-511

2180-111

190

5

190

145

140

 
120

150

125

6

7

8
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Vorfertigung          Preparation          Préfabrication          Preparación

Arbeitsgang Operation Opération Operación

Joining of counter to quarterAufnähen der Hinterkappe 
auf Hinterteil

Couture du contrefort sur 
quartier

Costura de contrafuerte sobre 
trasera

Goloshing, foxing stitching 
on plug

Aufnähen von Besätzen auf 
Mokassineinsatzteile

Couture des garde-boues 
sur plateaux de mocassins

Costura de bandeletas sobre 
plastrones de mocasín

Closed seam, joining upper 
and lining

Geschlossene Naht, 
Zusammennähen von  
Schäften mit Futtern

Couture fermée, assemblage 
de tige avec doublure

Costura cerrada, cosido de 
unión de cortes con forros

Stitching on eyelet strapÖsenriemenaufnähen Couture des sous-oeillets Costura de cintas para ojetes 
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Vorfertigung          Preparation          Préfabrication          Preparación

Anschauungsskizze
Sketch
Croquis
Dibujo de las piezas

Nathbild
Sewing sketch
Schéma de la couture
Diagrama de costura

Pos.
Pos.
Pos.
Pos.

Empfehlung
Recommendation
Recommandation
Recomendación Le
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Alternative
Alternative
Alternative
Alternativa

9
887-160122 
887-160142 
1180i-547

887-160020 
887-160040 
1180i-511

740

10

887-160122 
887-160142 
No. N800 080004
1180i-547
No. S980 000149

887-160020 
887-160040 
No. N800 080004
1180i-511
No. S980 000149

435

11 527-105
No. S791 400023

527-101
No. S791 400023455

12
888-160122
4180i-547

888-160020
4180i-511

2180-111

440

9

590

345

360

350

290

10

11

12
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Vorfertigung          Preparation          Préfabrication          Preparación

Arbeitsgang Operation Opération Operación

Label sewingEtikettenaufnähen Couture des étiquettes Cosido de etiquetas

Closed seam, joining of upper 
and lining on tongue

Geschlossene Naht, 
Zusammennähen von  
Schäften und Futtern mit 
Laschen

Couture fermée, assemblage 
des tiges et doublures avec 
languettes

Costura cerrada, cosido de 
unión de cortes, forros con 
lengüetas

Tongue top stitching by zig-zag 
– only lower part

Zick-zack-Laschenumsteppen 
– nur der untere Teil

Bordage zig-zag des languettes 
– seulement partie inférieure

Cosido zig-zag del contorno de 
lengüetas – solamente parte 
inferior

Joining tongue to upperAufnähen von Laschen auf 
Schäfte

Couture des languettes sur 
tiges

Costura de lengüetas sobre 
cortes
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Notizen          Notes          Notices          Notas




